POWDER HANDLING STARTER SET

If you are new to reloading, you will need reliable and accurate powder
handling equipment. The Powder Handling Starter Set gives you all the
performance and accuracy you will need. The set includes the Pocket Touch
1500 Digital Scale, the E-ZEE Flo Universal Powder Trickler, and a Universal
Loading Block. The Pocket Touch scale features 1500 grain capacity, an easy-
to-read lighted display, hinged dust cover and auto shut-off. The scale also
comes with a Universal Funnel Pan which combines a pouring spout and a
funnel which accepts cases from 20 to 50 caliber, and a handy powder scoop.
The E-ZEE Flo trickler is fully adjustable to work with any scale and allows you
to bring your charges up smoothly and accurately to your exact desired
charge weight. FEATURES: Touch 1500 Digital Scale - Provides 1500 grain
capacity, an easy-to-read lighted display, Auto shut-off, and touch screen
controls. Operates on two AAA batteries. E-ZEE Flo Universal Powder Trickler -
Adjusts for height and comes with a feed tube extension to work with any
scale. Universal Loading Block - An essential accessory to hold your cases
when charged with powder. Prevents cases from tipping over and spilling
powder. Works with rifle or pistol cases from 22 to 45 caliber.

Attributes

¢ Name: POWDER HANDLING STARTER SET
e Manufacturer: LYMAN

¢ Product no.: 430110547

e Mfr. No.: 7810322

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 165mm

¢ Shipping width: 197mm

¢ Shipping length: 260mm

e UPC: 011516703224

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das POWDER HANDLING
STARTER SET

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des POWDER HANDLING STARTER SET von LYMAN. Dieses Set wurde
entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und prazise Handhabung von Pulver beim Wiederladen zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dampfen
zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Pocket Touch 1500 Digitale Waage:
o Verwenden Sie die Waage nur mit den empfohlenen Batterien (zwei AAABatterien).
o Stellen Sie die Waage auf eine stabile, ebene Flache, um ein Wippen oder Kippen zu vermeiden.
o Vermeiden Sie es, die Waage mit feuchten Handen zu bedienen.
¢ EZEE Flo Universeller Pulvertrickler:
o Stellen Sie sicher, dass der Trickler richtig eingestellt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
o Fiillen Sie nur die empfohlene Menge Pulver in den Trickler, um ein Uberlaufen zu verhindern.
¢ Universeller Ladeblock:
o Verwenden Sie den Ladeblock nur mit Hulsen, die fir das Produkt geeignet sind (22 bis 45 Kaliber).
o Achten Sie darauf, dass die Hulsen sicher im Ladeblock sitzen, um ein Umkippen zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation der Pocket Touch Waage:
o Setzen Sie die Batterien ein und stellen Sie sicher, dass die Waage korrekt funktioniert.
o Kalibrieren Sie die Waage gemaR den Anweisungen im Handbuch.
2. Verwendung des EZEE Flo Tricklers:
o Befestigen Sie den Trickler an der Waage und stellen Sie die gewlinschte Hoéhe ein.
o Flllen Sie das Pulver in den Trickler und verwenden Sie die Waage, um das genaue Gewicht zu
bestimmen.
3. Nutzung des Ladeblocks:
o Platzieren Sie die Hilsen sicher im Ladeblock.
o GieBen Sie das Pulver vorsichtig in die Hulsen und vermeiden Sie ein Verschutten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Batteriemdll.
¢ Verwenden Sie Recyclingstationen, wenn verfligbar, um umweltfreundlich zu handeln.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien fir gefahrliche Materialien oder Abfalle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem POWDER HANDLING STARTER SET wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen bereit haben, um
eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Handhabung von Pulver ist von gréfSter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung lhres POWDER HANDLING STARTER SET zu
gewahrleisten. Bitte beachten Sie alle Anweisungen sorgfaltig und zégern Sie nicht, bei Fragen Unterstitzung zu
suchen.



POWDER HANDLING STARTER SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Powder Handling Starter Set. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your equipment. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Powder Handling Starter Set in a wellventilated area.

Keep the equipment out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect all components for damage before use. Do not use damaged equipment.
Follow all local regulations regarding the handling and storage of powders.
Store the equipment in a dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Digital Scale:

o

Ensure the scale is placed on a stable and level surface before use.

Do not exceed the maximum capacity of 1500 grains.

Avoid exposure to liquids, which can damage the scale.

Use the scale only with the recommended power supply (two AAA batteries).
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o EZEE Flo Universal Powder Trickler:

o Adjust the height of the trickler carefully to avoid spills.
o Ensure that the feed tube extension is securely attached before use.
o Do not use the trickler with powders that are not compatible with your scale.

¢ Universal Loading Block:

o Always use the loading block on a flat surface to prevent tipping.
o Avoid overloading the block with cases to prevent spills.
o Ensure that all cases are securely held in the block before charging with powder.

Instructions for Installation and Usage

¢ Setting Up the Digital Scale:

1. Place the scale on a flat, stable surface.

2. Insert two AAA batteries into the battery compartment.

3. Turn on the scale using the touch screen controls.

4. Allow the scale to calibrate, following the manufacturer’s instructions.

¢ Using the EZEE Flo Universal Powder Trickler:

Adjust the height of the trickler to match your scale.
Attach the feed tube extension securely.

Pour powder into the trickler's reservaoir.

Use the trickler to add powder to your scale gradually.
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¢ Utilizing the Universal Loading Block:

Place the loading block on a stable surface.
Insert cases into the holes of the loading block.
Ensure that all cases are held securely.

Charge the cases with powder using the trickler.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of all packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery disposal.

¢ If any components are damaged beyond repair, dispose of them responsibly to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Powder
Handling Starter Set. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling reloading
equipment.



Guide de Sécurité pour le Kit de Manipulation des
Poudres Lyman

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Kit de Manipulation des Poudres Lyman. Ce document a pour but de
t'informer sur les mesures de sécurité importantes a suivre lors de ['utilisation de ce produit. Il est essentiel de
respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Vérifie que tous les composants du kit sont en bon état avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit si tu soupconnes qu'il est endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiére de poudre.
Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le matériel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Balance numérique Pocket Touch 1500 :
o Ne pas dépasser la capacité maximale de 1500 grains.
o Assuretoi que la balance est placée sur une surface plane et stable.
o Ne pas utiliser la balance dans des environnements humides ou mouillés.
¢ Trickler universel EZEE Flo :
o Ajuste le trickler avec précaution pour éviter les déversements de poudre.
o Ne pas forcer le mécanisme d'ajustement.
¢ Bloc de chargement universel :
o Utilise le bloc uniquement avec des douilles compatibles.
o Ne pas surcharger le bloc avec trop de douilles a la fois.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Balance :

o Place la balance sur une surface plane.
o Insére deux piles AAA dans le compartiment prévu a cet effet.
o Allume la balance et attends qu'elle se stabilise avant de ['utiliser.

2. Utilisation du Trickler :

o Fixe le trickler a la balance.
o Ajuste la hauteur du tube d'alimentation selon les besoins.
o Remplis le réservoir de poudre et commence a verser lentement jusqu'a atteindre le poids désiré.

3. Chargement des Douilles :

o Place les douilles dans le bloc de chargement.
o Assuretoi qu'elles sont bien maintenues en position.
o Charge chaque douille avec précaution pour éviter les déversements.



Instructions d'Elimination
e Elimine les composants du kit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne pas jeter les piles usagées avec les déchets ménagers. Suis les directives de recyclage pour les piles.
¢ Pour les matériaux en plastique ou en métal, vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
dédié a la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le Kit de Manipulation des Poudres Lyman en toute
confiance. Assuretoi de toujours rester vigilant et de respecter les consignes pour garantir une expérience de
rechargement sécuritaire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il POWDER
HANDLING STARTER SET LYMAN

Introduzione

Grazie per aver scelto il POWDER HANDLING STARTER SET LYMAN. Questo set & progettato per fornire
un'esperienza di ricarica sicura e precisa. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e prevenire incidenti. Questa guida & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Mantieni il set lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il set in presenza di sostanze infiammabili o in condizioni di umidita eccessiva.
Controlla regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.

¢ Segui sempre le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Bilancia Digitale Pocket Touch 1500:

o Non sovraccaricare la bilancia oltre la sua capacita massima di 1500 grani.

o Utilizza sempre il vassoio fornito per evitare che la polvere fuoriesca.

o Assicurati che le batterie siano installate correttamente e sostituiscile se necessario.
¢ Dosatore Universale EZEE Flo:

o Regola il dosatore solo quando non € in uso e lontano dalla polvere.

o Non forzare le regolazioni; utilizza le manopole con delicatezza.
¢ Caricatore Universale:

o Non utilizzare il caricatore con casi che presentano segni di danno o usura.

o Assicurati che il caricatore sia posizionato su una superficie stabile durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione della Bilancia Digitale:
o Posiziona la bilancia su una superficie piana e stabile.
o Accendi la bilancia premendo il pulsante di accensione.
o Seleziona l'unita di misura desiderata (grani).
2. Utilizzo del Dosatore Universale:
o Regola |'altezza del dosatore in base alle tue esigenze.
o Posiziona il dosatore sopra il contenitore in cui desideri versare la polvere.
o Riempi il dosatore con la polvere desiderata e utilizza la leva per versare.
3. Utilizzo del Caricatore Universale:
o Inserisci i casi nel caricatore in modo che siano ben fissi.
o Assicurati che i casi siano orientati correttamente per evitare fuoriuscite.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle attrezzature elettroniche e dei materiali di ricarica.
¢ Non gettare il set nell'indifferenziato; cerca un centro di raccolta per rifiuti elettronici.
¢ Assicurati di smaltire le batterie in modo appropriato, seguendo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo I'uso sicuro del POWDER HANDLING STARTER SET LYMAN, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del POWDER HANDLING
STARTER SET LYMAN. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita numero uno durante il processo
di ricarica.



Sikkerhetsveiledning for Lyman Powder Handling
Starter Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Lyman Powder Handling Starter Set. Dette settet er designet for & gi deg palitelig og
ngyaktig utstyr for handtering av pulver. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller jevnlig at produktet er i god stand, og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Touch 1500 Digital Scale:
o Sgrg for at vekten er plassert pa en flat og stabil overflate far bruk.
o Unnga a bruke vekten i naerheten av vann eller fuktige omrader.
o Bruk kun anbefalte batterier (to AAAbatterier).
e EZEE Flo Universal Powder Trickler:
o Juster trickleren forsiktig for @ unnga overfylling av pulver.
o Hold trickleren ren og fri for rester for a sikre ngyaktig maling.
¢ Universal Loading Block:
o Bruk blokken pa en stabil overflate for a forhindre at hylsene velter.
o Unnga a overbelaste blokken med flere hylser enn den er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Touch 1500 Digital Scale:

o Sett inn batteriene i vekten.

o Plasser vekten pa en flat og stabil overflate.

o Sl pa vekten ved 3 trykke pa ONknappen.
2. Bruk av EZEE Flo Universal Powder Trickler:

o Juster hgyden pa trickleren til gnsket niva.

o Fyll trickleren med pulver og juster for 8 oppna gnsket ladningsvekt.
3. Bruk av Universal Loading Block:

o Plasser hylsene i blokkens hull.

o Sgrg for at hylsene sitter godt og ikke kan velte.

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.

¢ Batterier skal resirkuleres i henhold til lokale retningslinjer for batteriavfall.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.



POWDER HANDLING STARTER SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa POWDER HANDLING STARTER SET tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

o K&ytd tuotetta vain sen tarkoitukseen. Al3 kayta sitd muuhun kuin patruunoiden lataamiseen.

e Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

¢ Pida kaikki ty6kalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja
ampumaaseita.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd Pocket Touch 1500 digitaalinen vaaka on tasaisella pinnalla ennen kayttoa.
Al3 ylikuormita vaakaa sen kapasiteetin ylittamiseksi (1500 grainia).

Kayta EZEE Flo annostelijaa vain sen mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta universaalit latauslohkot ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttoa.

Valta jauheen joutumista iholle tai silmiin. Kayta suojakasineita ja laseja tarvittaessa.

Al3 jata toimivaa laitetta iiman valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Pocket Touch 1500 digitaalisen vaa'an asennus:

o Aseta vaaka tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Liita vaaka virtalahteeseen tai aseta kaksi AAAparistoa.
o Kaynnista vaaka painamalla virtapainiketta.

2. EZEE Flo annostelijan kaytto:

o Saada annostelijan korkeus tarpeen mukaan.
o Liita ruokintaputken jatke, jos tarpeen.
o Aseta vaaka ja annostelija yhteen, varmistaen, ettd ne ovat kunnolla kiinni.

3. Universaalien latauslohkojen kaytto:

o Lataa patruunat yksitellen ja varmista, ettad ne ovat tukevasti paikoillaan.
o Tarkista, etta patruunat eivat kaadu tai vuoda jauhetta.

Havittamisohjeet
o Havitd kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit POWDER HANDLING STARTER SET tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista aina toimia vastuullisesti ja turvallisesti patruunoiden lataamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for POWDER HANDLING
STARTER SET

Introduktion

Tack for att du valt POWDER HANDLING STARTER SET. Denna produkt ar designad fér att underlatta
hanteringen av pulvret vid omladdning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller brister till aterférsaljaren.

Folj lokala lagar och férordningar kring hantering av ammunition och laddningsmaterial.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Viktigt: Anvand alltid en stabil och plan yta nar du vager eller hanterar pulvret.

Anvand skyddsglasdgon och handskar fér att skydda dig mot eventuella stank av pulver.
¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att exponera pulvret for fukt och extrema temperaturer.

Hall pulvret borta fran 6ppen eld eller gnistor.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om du ar oséker pa dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Pocket Touch 1500 Digital Scale:

o Placera vagen pa en stabil yta.
o Sattitva AAAbatterier i batterifacket.
o Sla pa vagen och vanta tills den ar kalibrerad.

2. Anvandning av EZEE Flo Universal Powder Trickler:

o Justera hojden pa tricklern sa att den passar din vag.
o Anvand matarroérs férlangningen om det behdvs.
o Fyll tricklern med pulver och justera for att fa den énskade mangden.

3. Anvandning av Universal Loading Block:

o Placera hylsorna i blocket innan du laddar dem med pulver.
o Se till att blocket star pa en stabil yta for att forhindra att hylsorna valter.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter.
* Batterier ska atervinnas eller bortskaffas pa ett miljovanligt satt.
e Anvand aldrig produkten som avfall; atervinn eller bortskaffa den enligt gallande regler.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av POWDER HANDLING STARTER SET, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

